7

L O
|

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME

© Avropa Surasi/Avropa Insan Hiiquqlar1 Mohkomasi, 2013. Bu tarciimo Avropa Surasinin
Insan  Hiiquglar1  {izro  Etibar ~ Fondunun dostoyi ilo  hoyata  kegirilib
(www.coe.int/humanrightstrustfund). Mohkoma torclimayo gors he¢ bir mosuliyyst dagimur.
Olavo molumat almaq li¢iin bu sonadin sonunda verilmis miiollif hiiququna dair tam
malumata baxin.

© Council of Europe/European Court of Human Rights, 2013. This translation was
commissioned with the support of the Human Rights Trust Fund of the Council of Europe
(www.coe.int/humanrightstrustfund). It does not bind the Court. For further information see
the full copyright indication at the end of this document.

© Conseil de I’Europe/Cour européenne des droits de I’homme, 2013. La présente
traduction a été effectuée avec le soutien du Fonds fiduciaire pour les droits de I’homme du
Conseil de I’Europe (www.coe.int/humanrightstrustfund). Elle ne lie pas la Cour. Pour plus
de renseignements veuillez lire ’indication de copyright/droits d’auteur a la fin du présent
document.



http://www.coe.int/humanrightstrustfund
http://www.coe.int/humanrightstrustfund
http://www.coe.int/humanrightstrustfund




7

L O
|

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME

UCUNCU BOLM®

POQOSYAN VO BAQDASARYAN ERMONISTANA QARSI iSi

(CASE OF POGHOSYAN AND BAGHDASARYAN v. ARMENIA)

(22999/06 sayl ariza)

QORAR

STRASBURQ
12 iyun 2012-ci il
YEKUN

12/09/2012

Konvensiyanin 44 § 2 Maddasina asasan qarar yekundur. Qararda redakto
xarakterli dayisikliklor edila bilar.
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Poqosyan vo Baqdasaryan Ermonistana qars1 isino
Asagidaki torkibdon:

Josep Casadevall, Sadr,

Alvina Gyulumyan,

Egbert Myjer,

Jan Sikuta,

Ineta Ziemele,

Luis Lopez Guerra,

Kristina Pardalos, hakimlor,

vo Santiago Quesada, Bolma Katibindan

ibarot Palatada baxan Avropa Insan Hiiquglar1 Mohkomosi (Ugiincii

Bo6lmo) 22 may 2012-ci il tarixinds qapali miisavirs kegirorok

homin tarixdo qobul edilmis asagidaki gorar ¢ixarmigdir:

PROSES

1.

Bu is 16 may 2006-c1 ildo Insan Hiiquqlar1 vo Osas Azadliglarinin
Miidafiosi hagqinda Avropa Konvensiyasinin (“Konvensiya”) 34-cii
Maddosino osason, Mohkomoys miiraciot edon iki Ermonistan
votondasinin — c-b Armen Poqosyan vo x-m Anahit Baqdasaryanin
(“orizagilor”) Ermonistan Respublikasina qarst toqdim etdiklori iddia
orizasi (Ne- 22999/06) asasinda ac¢ilmigdir.

Orizagilori Yerevanda pesokar foaliyyotlo mosgul olan vokil x-m S.
Safaryan tomsil edirdi. Ermenistan Hokumstini (“Hokumat™) onlarin
niimayondosi, Ermonistan Respublikasmin Avropa Insan Hiiquqlar
Mohkomasinds Niimayondasi Q. Kostanyan tomsil edirdi.

C-b Poqosyan (“birinci orizogi”) xlisusilo onunla pis roftar, qanunsuz
tutulma vo habs va odalatsiz mohkum edilmasi naticosinds ona doymis
geyri-maddi zorars goro heg bir tozminat 6donilmadiyini iddia edirdi.

20 noyabr 2008-ci ildo iddia orizasi Hokumato kommunikasiya edilib.
Homginin, orizoyo qgobuledilonliyi vo mahiyyati {izro eyni zamanda
baxmagq barads gorar alinmisdir (Maddo 29 § 1).
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FAKTLAR

e
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12.

13.

. ISIN HALLARI

Iddiagilar miivafiq olaraq 1976 vo 1932-ci illordo anadan olublar va
Ermonistanin Saratovka qosobosindo yasayirlar.

Ikinci orizagi birinci arizoginim anasidr.

8 oktyabr 1998-ci ildo birinci orizogi zorlama vo adam o6ldiirmo
torotmokdo siibholi  bilinorok polis montogosino aparildi. Habs
protokolunda gotl onun habsinin sobabi kimi qeyd olundu vo protokol
onun torofindon imzalandi. Polis mantoqgasinda bir sira polis is¢isi
onunla pis roftar etdilor, sonra iso miistontiq torofindon dindirildiyi
zaman o, cinayati etiraf etdi.

11 oktyabr 1998-ci ildo birinci orizogi mohkomoyoqodor saxlama
tacridxanasina salindi vo 21 oktyabr 1998-ci ilds o, zorlama vo adam
Oldiirmados rosmi olaraq togsirlondirildi.

29 mart 1999-cu ilds Lori Rayon Mahkomasi birinci orizagini ona qarst
iroli stirtilmis ittihamlara asason togsirli bildi vo onu digor masalalarlo
yanasi (inter alia) Ozlinlin etirafina osason on bes il miiddotine
azadligdan mohrum etdi. Bu Mohkomo qorar1 Appelyasiya Mohkomosi
vo Kassasiya Mohkomasi torafindon miivafiq olaraq 20 may vo 16 iyun
1999-cu ilds tosdiq edildi. Buradan goriiniir ki, biitiin icraat boyunca
birinci orizogi torafinden cinayoat amali toratdiyini tozyiq altinda etiraf
etmosini iddia etmasi ugursuz olmusdur.

Ermonistana miinasibotdo Konvensiya vo 7 sayli Protokol miivafiq
olaraq 26 aprel vo 1 iyul 2002-ci il tarixlorinds qiivvoys mindi.

24 noyabr 2003-cii ilde Bas Prokurorluq birinci arizoginin togsirsizliyini
siibut edacak yeni dalillor askar olunduguna gors isin yenidon acilmasi
liclin iddia qaldirmigdir. Xiisusilo, birinci orizoginin togsirlondirildiyi
cinayatlorin  osil  toradicisi eyni mahiyystli cinayotin  tokrar
toradilmosindon sonra tapildi. Bundan basqa, birinci orizoginin
mohkumlugu qanunlara zidd olaraq oldo edilon saxta dolillors
osaslanmigdi.

2 aprel 2004-cii ildo Kassasiya Mohkomasi arizoni tomin etdi va birinci
orizoginin mohkumlugunu logv edorok isi yenidon arasdirilmasi iigiin
geri gondordi. Bununla, Kassasiya Mohkomosi agkar etdi ki, birinci
orizoginin mohkum edilmosindon sonra iso baxilmasi zamani
mohkomoyo molum olmayan yeni hallar askar edilmisdir. Bu hallar
inanmaga osas verir ki, birinci arizoginin cinayet isina baxilan zaman yol
verilon cinayat macallasinin  pozuntulari cinayst isinin obyektiv,
hortorafli vo tam sokildo aragdirilmasina 6z tasirini gostormisdir

17 aprel 2004-cii il tarixindo ilkin istintaqda istirak edon miistontiq vo
bir ne¢o polis zabitino qars1 cinayet icraati baglandi. Onlar birinci
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orizogiys ifads vermok lcilin vozifo solahiyyetlorini asaraq tozyiq
gostormokdao ittiham olundular.

Homin tarixdo birinci orizogi, cozasmin bes il alti ay miiddstini
¢okdiyindon sonra, 6z yasayis yerini tork etmayocayino dair yazili
iltizam verarok hobsxanadan azad edilmisdir.

29 aprel 2004-cii il tarixinds birinci arizogiys qarsi cinayat isina Cinayat
Prosessual Macallasinin (CPM) 35 § 1(2) Maddasi ils cinayat torkibinin
olmamasi sabobindon xitam verilmisdir.

Homin tarixdo Bas Prokurorlugdan birinci orizogiys moktub
gondorilorak, ona, qorar vo onun bundan sonra “borast qazanmis $oxs”
hesab edilmosi vo miilki hiiquq osasinda tozminat tolob etmo hiiququ
olduguna dair molumat verilmisdir. Moktuba Bas Prokurorlugun bas
vermis bu mohkomao sohvino gors tizr istomosi alavo edilmisdir.

6 may 2004-cii il tarixinds birinci orizoginin zorar¢okmis oldugu gabul
edilmisdir. Miivafiq qorarla, onun, polis zabitlari va istintaq orqanlarinin
geyri-qanuni horokotlori noticosindo psixoloji, fiziki vo maddi zororo
moruz qaldig bildirilmisdir.

15 iyun 2005-ci il tarixinde Lori Rayon Mahkamasi iki polis zabitini
onlara qarst iroli siirilon ittihamlarda togsirli bilorok, onlar ii¢ illik
azadliqdan mohrumetmo vo iki il miiddotine miioyyon vozifalori
tutmadan mohrum etmo ilo cozalandirmig, lakin amnistiyadan
yararlanaraq onlar hobsxanadan vaxtindan ovvel azad edilmisdilor.
Rayon Maohkomosi, digor hallarla yanasi, askar etmisdir ki, 8 oktyabr
1998-ci il tarixde birinci orizogi vo onun qardasini polis bdlmasine
gotirmiglor vo orada polis zabitlori birinci orizogiylo pis roftar edorok
ondan etiraf aldo etmok istomislor. Birinci orizagi etiraf etmokdon imtina
etdiyi zaman, polis zabitlorindon biri onu topikloyarak, yumruqla
vurmus vo sonra onu qanunsuz $akildo polis bdlmasinds saxlamisdir.
Daha sonra, homin giin iki polis zabiti birinci arizagini ddymoys davam
etmiglor. Onlardan biri iki aliyle onun qulaqlarindan zorbs vurmusdu ki,
noticodo onun sol qulaq pordesi partlamisdir. Sonra, onlar butulka
gotirorok birinci orizogint onun {istlindo oturtmaga calismislar. Eyni
zamanda, digor polis zabiti birinci orizoginin gardasini qonsu otaqda
doyiir va birinci arizogiys 6z qardasinin harayini esitdirirdi. Pis roftardan
qurtarmagq ti¢lin he¢ bir yolu olmadigin1 anlayan birinci arizogi cinayati
etiraf etdi. Novboti gilin, birinci orizogini tohqiqat {iglin cinayaot
hadisasinin bas verdiyi yeroa aparmadan ovval, polis zabitlorindon biri
onu xabardarliq mogsadile bir ne¢o dofo yumruq zarbaleri ilo vurmsdur.
Bundan sonra, 14, 16 vo 19 oktyabr 1998-ci il tarixlorinds birinci orizogi
0z saxlanma kamerasindan ¢ixarilib, polis montogosine gotirilmisdir vo
burada polislor onunla pis roftar edorok zarorgokoni 6ldiirdiikdon ovval
onu zorladigini qabul etmaya mocbur etmislor. Birinci arizagi pis roftara
d6zo bilmadiyi iigiin cinayati boynuna almaga mocbur olmusdur.

Homin mohkoms gorarindan apelyasiya sikayati verilmomisdir.
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17 sentyabr 2004-cii il tarixindo birinci orizo¢i mohkomolordo miilki
iddia qaldiraraq, oziyyst ¢okdiyi pis roftar, qanunsuz tutulma v hobs vo
odalotsiz mohkum olunduguna ovoz olaraq 34,050,000 AMD
(Ermonistan drami) moblogindo maddi zororin 6donilmosini tolob
etmisdir.

Qeyri-miioyyon tarixdo x-m Baqdasaryan (“ikinci orizogi”) miilki
iddiaya birgo sikayotci qisminds qosularaq birinci orizoginin tolob etdiyi
maddi tozminatin toqriban yarisini tolob etmisdir.

Qeyri-miioyyan tarixdos birinci arizogi olave iddia galdiraraq, 60,000,000
AMD doyearinde geyri-maddi zororin 6donilmasini tolob etmisdir. O,
digor geyd olunanlara slave olaraq, indiyadok yalniz maddi zorari tolob
etmosine baxmayaraq, oslindo daha ¢ox menovi zorordon oziyyot
¢okdiyini bildirmisdir. Konvensiyanin presedent hiiququ belo hallarda
geyri-maddi zorarin 6donilmosini tomin edir.

28 aprel 2005-ci il tarixindo Yerevanin Kentron vo Nork-Maras Rayon
Mohkomasi qeyri-maddi zororo dair tolobi bu ndv zororin Miilki
Macallonin 17-ci Maddasinds nozords tutulmadigini osas tutaraq rodd
etdi. Rayon Mahkomasi maddi zarara dair tolobini qismaen tomin edarak,
digor hallarla yanasi, CPM-in 66-c1 Maddosins asason, birinci arizoginin
— borast qazanmis soxs kimi — geyri qanuni tutulmasi, habsi, itttham va
mohkum olunmasinin ovazi olaraq maddi tozminat tolob etmok hiiqugna
malik oldugunu miioyyan etmis vo ona 11 oktyabr 1998 vo 17 aprel
2004-cti illor orzinds itirdiyi golir qarsiliginda 6,250,000 AMD
moblogindo tozminat &domisdir. ikinci orizogiys, yol, baglamalarin
poctla gondorilmosi vo mohkomo xorclori iigiin 1,500,000 AMD
O0donilmisdir.

12 may 2005-ci il tarixinds birinci arizogi apelyasiya sikayati verib.

31 avqust 2005-ci il tarixindo Miilki Apelyasiya Mohkomasi birinci
orizoginin  iddiasint tomin etmoyorak Rayon Mahkomonin gqorarini
quivvade saxladi.

16 sentyabr 2005-ci il tarixindo orizagilor hiiquq masalalorino dair
apellyasiya sikayati qaldirdilar.

18 noyabr 2005-ci 1l tarixds, arizagilorin sikayoti Kassasiya Mohkomasi
torafindon rodd edildi.

1. MUVAFIQ MILLI QANUNVERICILIK

A. Miilki Macalls (1 yanvar 1999-cu ildon qiivvadadir)

28. Miilki Macoallonin miivafiq miiddealar1 asagida qeyd olunanlari

tomin edir:
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Madds 17: Vurulmus ziyan iizrs tozminat

“1. Hiiquglar1 pozulmus har hansi bir soxs, qanun vo ya miiqavils ilo asag1 mablogds
tozminat nozords tutulmayibsa, zorar ¢okdiyi ziyan {izrs tam tozminat tolab edos bilor.

2. Zorar — hiiquglar1 pozulmus soxsin pozulmus hiiquqlari, amlakinin itirilmasi va
ya olave ziyanin (maddi ziyan), hamginin soxsin hiiquglart pozulmadigda (qazancin
itirilmosi) normal votondas hoyatinda oldo edo bilocoyi gazancin itirilmosini barpa
etmosi ilo alagoadar yaranmis vo ya yaranabilocok xorclordir. ...”

Madds 1064: Miistontiq, istintaq organi, Prokurorluq vo mahkams tarafindon
geyri qanuni harakatlor naticasinds doymis zarar iizra Ohdslik

“l. Qeyri qanuni mohkumlugq, [geyri qanuni] cinayat ittthami, saxlanilma soklindo
[geyri qanuni] mohdudlasdirma todbiri vo ya yasayis yerini tork etmomo iizro yazili
vadin toyin edilmesi, vo [qeyri qanuni] inzibati corimo naticosinde vurulmug zoror
Ermonistan Respublikasinin qanunlari ilo nozorde tutulmus qaydada, miistontiq,
istintaq orqani, prokurorlugq vo ya mohkomenin sohvi olmasma baxmayaraq tam
sokildo 6donilmalidir.

B. Cinayat Prosessual Macallosi (CPM) (12 yanvar 1999-cu ildon
qiivvadadir)

29. Cinayot Prosessual Macollonin miivafiq miiddsalar1 asagida qeyd
olunanlar1 tomin edir:

Madds 35: Cinayat prosesi vo ya cinayat ittihamim aradan qaldiran hallar

“l.Ogar: ... (2) aktda cinayat torkibino dair malumat azlig1 vardirsa heg bir cinayot
prosesi agilmamali (Lplwlwili gnpdh yJupniype) va ya cinayet ittthami (pplwlui
A bnnid) irali stiriilmomsli, vo artiq agilmis her hansi bir cinayot prosesinoe
xitam verilmoalidir; ...”

Maddbs 66: Baraat qazanmis $oxs

“l. Soxs, ona qarst qaldirilmis cinayeat ittthami vo ya cinayat prosesino, digor
masaloalorlo yanast, bu Macallonin 35 § 1(2) Maddoesi ilo xitam verildikdo vo ya soxs
mohkoma gorari osasinda borast qazandiqda o barast qazanmis hesab edilir.

3. Borast qazanmis $oxs ona, geyri qanuni habs, saxlanilma, itttham ve mshkum
edilmo naticasindo doymis maddi ziyanin vo nazors alinan qazancin itirilmasi ehtimalt
qarsiliginda tam tozminat tolob etmok hiiququna malikdir. ...”
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III. AVROPA SURASININ MUVAFIQ SONODLORI

Insan Hiiquglarinin vo Osas Azadhglarin Miidafissi haqqinda
Avropa Konvensiyanin 7 saylh Protokoluna slavo olunmus Izahat
Hesabat1 (ETS # 117)

30. Izahat Hesabatmin miivafiq bandlori asagida verildiyi kimi soslonir:
Madds 3

“22. Bu Madds, qurbana mohkomo sohvi sobobindon ddonilocok tozminatin miioyyon
sartlor asasinda verilacayini gostarir.

[Ik olaraq, aidiyyati olan soxs yekun qgorar ilo cinayat sababinden mohkum olunmali
va bu mohkumluq naticasinds cozasini ¢okmolidir. Cinayet Qorarlarinin Beynolxalq
Etibarliligina dair Avropa Konvensiyasinin izahatinda verilmig toyinata osason, qorar
“ononovi ifadoyo osason, tokrar baxilmama qiivvesini (res judicata) oldo etdikdo,
yekun hesab edilir. Bu logv olunmaz bir haldir, yani ki, he¢ bir slave vasitonin oldo
olunmadigi vo ya toraflorin bu kimi vasitalori tiikotdiyi vo ya onlardan istifads
etmodon miiddatlorinin bitmasine imkan verdiklori demokdir. Buradan bels notico
cixir ki, yerli gqanunvericilik torofindon dinlomoalorin yenidon qaldirilmasi nozordo
tutulubsa qorar yekun hesab edilmir. Buna bonzor olaraq, bu madds ittihamim rodd
edildikde vo ya togsirlondirilon soxs ya birinci instansiya mohkemasi vo ya
appelyasiya zamani daha yiiksok instansiyali mohkams torofindon azad edildiyi
hallarda totbiq edilmir. Lakin ogor, belo imkanin nozarde tutuldugu Dévlstlorden
birinds soxsa apelyasiya sikayati vermis miiddsti basa gatdigdan sonra homin gikayiti
vermoyo imkan yaradilarsa vo apelyasiya baxisi zamani onun mohkumlugu logv
edilorso, bu zaman maddonin digor sortlori, xiisusile, asagidaki 24-cii bonddo tosvir
edilmis sortlor totbiq edilo bilor.

23. Ikincisi, madds yalmz soxsin mohkumlugu logv vo ya o ofv edildikda, vo bu
zaman aydin sokildo yeni vo ya yenico asgkarlanmig fakt osasli sokildo odalot
sisteminds sshvin bas verdiyini gostordikds - yoni ki, mohkomo prosesinds mohkum
edilmis soxso agir sokildo xalol gotiron ciddi ndgsanlar oldugu zamani totbiq edilir.
Notico etibart ilo, itttham digor sobablorlo logv vo ya ofv edildiyi zaman bu maddo
altinda heg¢ bir tozminatin 6donilmosi tolobi mévcud deyildir. Maddo, mohkomo
prosesi zamani bas veran sshvlari diizoltmak {iglin totbiq edilocak prosesin tabisting
dair hor hansi bir qaydalar qoymaga ¢alismir. Bu, miivafiq Dévlatin yerli ganun v ya
tocriibasine aid moasaladir. “Va ya o, ofv edilmisdir” sdzlori ona gors daxil edilmisdir
ki, bazi hiiquq sistemlorindo yekun qorar verildikdon sonra istifads edilmoli olan
uygun vasito mohkumlugun logv edilmosi mogsadilo aparan hiiquqi icraatlar deyil,
moahz ohv ola biler.

24. Yekun olarag, namalum faktin zamaninda tamamils vo ya qisman togsirlondiran
$oxso gora agiqlanmamasini gostormok miimkiin oldugda, bu miiddea altinda heg bir
tozminat 6donilmasi hiiququ méveud deyildir.

25. Bu ilkin sortlorin tomin edildiyi biitiin hallarda, tozminat “aidiyyati olan 6lkenin
qanun va ya tacriibasine asasan” ddanils bilandir. Bu o demak deyildir ki, ganun va ya
tacriibado belo miiddoalar olmadigi halda heg bir tozminat ddenils bilmoez. Bu,
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dovlotin qanun vo ya tocrilbasinin maddonin totbiq olundugu biitiin hallar {izro
Odoniglori tomin etmosi demakdir. Burada moqsad ondan ibaratdir ki, Dovlat adliyye
sistemindo asgkar sohv bas verdikdo vo ya soxsin gilinahsizligi doqiq sokildo
tosdiglondiyi halda tozminat 6domok ©hdoliyi dasimalidir. Bu maddo, biitiin ilkin
sartlora amoal olunmadigda, masalon, apelyasiya mohkomasinin togsirlondirilon soxsin
togsirli olmasina dair asaslit siibha yaradan vo birinci instansiya mohkomasinin hakimi
torafinden noazardon qagirilmig fakti askarlamasi sobabindon mshkumlugu logv etdiyi
hallarda tozminat hiiququnun verilmasini nozards tutmur.

HUQUQI MBSBLOLOR

I. IKINCI ®RIZOCININ ZORORCOKMIS STATUSU

1. Mohkomo ilk ndvbodo ikinci orizoginin zorar¢okmis kimi statusu
barodo gorar vermoyi zoruri hesab edir. Mohkoma tokraron qeyd edir ki,
Konvensiyanin 34-ci  Maddosindo istifado  olunmus “zoror¢okmis”
ifadasindo harakot vo ya horokotsizlik noticasinds birbasa tosir edilmis soxs
nazardos tutulur (bax, digor bir sira manbalarls yanasi, Vatan Rusiyaya qarsi
(Vatan v. Russia) 7 oktyabr 2004-cii il, no. 47978/99, § 48).

2. Hazirki isdo yalniz birinci orizogi hobs edilib pis roftara moruz
galmigdir vo mohz onun barassinds ¢ixarilmis mohkumluq hokmii sonradan
logv edilmisdir. Bu sobobdon Mohkomo hesab edir ki, ikinci orizogiyo
miinasibotdo orizo ratione personae (nozordo tutulan soxs sobobindon)
Konvensiyanin 35 § 3 Maddosinin monasina uygyn deyil vo, belsliklo,
Konvensiyanin 35 § 4 Maddossino asason rodd edilmalidir.

3. Bu sobabdon Mohkoma arizods qeyd olunmus sikayotlora baxist yalniz
birinci orizogiys aidiyyati olan sikayotlor ilo mohdudlasdiracaq. Aydinliq
ticlin, birinci orizo¢i bundan sonra sadoaco “orizoci” adlandirilacaq.

II. KONVENSIYANIN 5 § 5 VO 13-cii MADDOLORININ VO
KONVENSIYANIN 7  SAYLI PROTOKOLUNUN  3-cii
MADDB®OSININ IDDIA EDILON POZUNTUSU

4. Orizagi ona qarsit pis roftara, qanunsuz tutulub saxlanilmasina vo
odalatsiz mohkum edilmasina dair geyri-maddi zororin ddonilmasing gors
verdiyi iddianin tomin edilmomasindon sikayot edorok Konvensiyanin 3, 5
vo 6-c1 Maddolorino istinad edib. Mohkomo hesab edir ki, bu sikayoto
motnlori asagida verilmis Konvensiyanin 5 § 5 vo 13-ci Maddolori vo
Konvensiyanin 7 sayli Protokolunun 3-cii Maddesi ¢or¢ivasindo
baxilmaldir:
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Konvensiyanin 5 § 5 Maddasi

“Bu maddonin miiddsalarinin pozulmast ilo tutulmaga vo ya hobso alinmaga moruz
qalan har kasin iddia ilo tomin olunan kompensasiya hiiququ var.”

Konvensiyanin 13-cii Maddasi

“Bu Konvensiyada tosbit olunmus hiiquq vo azadliglart pozulan har kas, hatta bu
pozulma rosmi faaliyyot gdstoran soxslor torafindon toradildikds bela, dovlat orqanlari
qarsisinda somarali hiiquqi miidafis vasitslorine malikdir.”

Konvensiyanin 7 sayh Protokolunun 3-cii Maddasi

“Soxs cinayot omoli tdrotmoys goro goti hokmlo mohkum edildikds vo sonradan
onun haqqinda ¢ixarilmis hokm logv edildikdo yaxud o, yeni vo ya tozodon ortaya
¢ixmis hallarin inandirict siirotdo mohkoma sohvino yol verildiyini siibuta yetirmosi
osasinda ofv edildikdo, belo mohkum etmo noticesindo cozaya moruz qalmis soxs
ovvallor molum olmayan faktin vaxtinda agilmamasi onun tam vo ya gismon giinahi
iiziindon bas vermoyibso, miivafiq dovlotin qanununa vo ya movcud tocriibasine
uygun olaraq kompensasiya alir.”

A. Qobuleddilanlik

5. Mohkomo qeyd edir ki, onun orizoginin sikayotlorinin mahiyyatinoe
qiymat vermok yurisdiksiyast miiddot baximindan sual altina alina biler,
nozors alaraq ki, arizoginin pis roftara moruz qalmasi, qanunsuz tutulmasi vo
habsi vo adalstsiz mehkum edilmosine dair Konvensiyanin 3, 5 va 6-c1
Maddoslorino istinadon etdiyi sikayotlori ratione temporis (middot
sobabindon — asagidaki 55-57 bondlors bax) Mohkomaenin salahiyyatindon
konardir. Buna baxmayaraq, Mohkoma qeyd edir ki, orizoginin iddia etdiyi
pis roftarin arasdirilmasi, polis omokdaslarinin mohkum edilmoasi va
orizogiya tozminat &donilmoasino dair mohkomo prosesi Konvensiyanin
Ermonistana miinasibatde qlivvoys minmasindon sonra bag vermisdir. Bu
sabobdon Mohkomao hesab edir ki, arizoginin Konvensiyanin 5 § 5 vo 13-cii
Maddolori vo Konvensiyanin 7 sayli Protokolunun 3-cii Maddosino dair
sikayatlori Mohkomonin ratione temporis solahiyyastino daxildir.

6. Mohkomo qeyd edir ki, bu sikayotlor Konvensiyanin 35 § 3 (a)
Maddosinin monas1 daxilindo agiq-askar osassiz deyil vo hesab edir ki,
bunlar hor hansi digor sobobdon do gobuledilmoz sayila bilmoz. Belsliklo,
bunlar gobuledilon elan edilmalidir.
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B. isin hallan

1. Toaraflarin tagdimatlar

(a) Hokumot

7. Hokumot 5 § 5 Maddoys miinasibotds iddia etmisdir ki, bu Madds 5-ci
Maddanin bir vo ya bir ne¢o digor miiddeasinin pozulmasini nozards tutur,
homin hallar iso hazirki isdo mévcud deyil. Orizoginin miivafiq vaxtda
tutulmasi vo habsi 5-ci Maddoni pozmamisdir, ¢iinki milli mohkomolor
ganuna uygun horokot etmislor. Orizaginin salahiyyotli mohkoma torafindon
mohkum edilmasi sobabindon 5 § 1 (a) Maddosinin pozulmasi hali mévcud
deyil, vo arizoginin hobs edilmasinin mogsadi onun zorlama vo adam
6ldiirma cinaystlorinds silibhali soxs qisminde solahiyyetli hakim qarsisina
gotirmok oldugundan bu isdo 5 § 1 (c) Maddoesinin pozulmas: hali da
miisahido olunmur. Miivafiq vaxtda milli mohkomoado forgli qorarin
verilmosini osaslandira bilon he¢ bir siibutlar yox idi. Bu isdo 5 § 2
Maddassinin pozulmasi da moévcud deyil, ¢ilinki orizagi polis montogosine
gotirildiyi giin 6ziinlin hobs protokolunu imzalamisdir vo, slibhosiz, hobs
olundugunun sobabini bilirdi. Miivafiq olarag, bu isdo 5 §§ 3 vo 4
Maddolarinin do pozulmasi hali yoxdur.

8. Hokumat sonra iddia etmisdir ki, arizoginin mohkumlugunun sonradan
logv edilmoasi vo ona qarsi cinayot igino xitam verilmosi holo onun avvalki
tutulmasin1 vo habsini 5-ci Maddoye zidd etmir, ¢iinki bunlar vaxtinda
homin Maddonin toloblorino uygun vo aglabatan siibho osasinda
apartlmisdir.

9. Hokumot eyni zamanda 13-cii Maddoys miinasibotdo iddia etmisdir
ki, orizogi miivafiq miidafio vasitolorindon istifado etmisdir. Xiisusilo do,
yeni hallar miioyyon edildiyi kimi polis amokdaslarina qarsi dorhal cinayot
isi acildi, orizogiyo zororgokon statusu verildi, polis amokdaslart mohkum
edildi, orizogiyo qarsi cinayat isino xitam verildi vo onun maddi zorora dair
iddias1 tomin edildi. Bundan olavo Bas Prokuror orizogiys odalot
mithakimoasinda yol verilmis sohva gora rosmi iizr moktubu gondordi. Biitlin
bu todbirlor qeyri-maddi zorors goro yetorli kompensasiya hesab
olunmalidir. Bundan basqa, hazirki isin hallar1 Keenan Birlogsmis Kralliga
qarst (Keenan v. the United Kingdom, no. 27229/95, § 130, AIHM 2001-11I)
va Kontrova Slovakiyaya qars1 (Kontrova v. Slovakia, 31 may 2007-ci il,
no. 7510/04, § 64) islorindon forglidir, ¢linki hazirki isdo 3-cii Maddonin
pozuntusu miisahido olunmur.

10. Nohayot, Hokiimat 7 sayli Protokolun 3-cii Maddosine miinasibotdo
geyd etmisdir ki, orizogi adekvat kompensasiya almigdir. Ona vurulmis
maddi zoror qarsilanmisdir vo Bas Prokurorluq ondan rosmi iizr istomisdir,
bu da geyri-maddi zorora goro yetorli kompensasiya hesab olunmalidir.
Bundan slava, 7 sayli Protokolun 3-cli Maddosi kompensasiya mosslasindo
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onun miivafiq Ddvlatin ganunvericiliyina vo ya qiivvads olan praktikasina
uygun sokilde edilmasini tolob edir. Ona gore do orizoginin geyri-maddi
zarara goro ilizr maktubu soklindo aldigi kompensasiya 6zbasina deyildir,
¢linki oxsar hallarda belo praktikadan istifads olunur.

(b) Orizaci

11. Orizogi onun isino miinasibatds 3, 5 vo 6-c1 Maddoslorin totbiq
edilmasini israr edorak odalstli kompensasiyanin 6donilmosini iimde masala
kimi iddia etmisdir. Onun aldig1 tizr moktubu ciddi hesab oluna bilmaz,
¢linki rosmi moktuba olavo olaraq Bas Prokuror ona Aleksandr Diimanin
“Qraf Monte-Cristo” kitabinin niisxasini gondormisdir. Hor halda, onun beg
il yarim orzindo azab, ruhi iztirab vo kaskin fiziki agrilar ¢okmosi sads bir
iizr moktubundan daha aglabatan kompensasiyaya layiqdir. Bundan olava,
orizaginin  hobsdo oldugu dovr orzindo hor ilin 1 sentyabr tarixindo
Ermonistan Dovlot Televiziyasinin gostordiyi vo Ermaonistan polisi
torafindon hazirlandig verilisde arizoginin togsiri tam boynuna aldig1 haqda
molumat verilirdi. Beloliklo, arizagi ictimaiyyatin goziindo davamli olaraq
hormotdon salinmisdir. Sonradan isa dovlet orqanlart onun niifuzunun barpa
olunmasi {igiin he¢ no etmomiglor. 2007-ci ilds o, evlonmisdir, lakin holo do
Ovlad sahibi ola bilmir. Hokimlor bunu orizoginin mohkumlugu ilo
olagolondirlar. Orizaginin qulaglarina vurulmus zorbolor naticasinds o, sol
qulaq pordesindo ortaqulaq yapisqan iltihablanmasindan vo birinci-ikinci
doracali ikitorafli nitq esitmo qabiliyyatinin itirilmasindon oziyyst ¢okir,
indiys kimi agrikosicilordon istifade edir vo onun karligi donmoz xarakter
almigdir. Bu hallara géro milli mohkomolor he¢ bir tozminat toyin
etmomislor, baxmayaraq ki, ona qarsi1 qeyri-insani roftarin iglodilmosi fakti
stibut edilmigdir. Nohayat, onun habs edilmasinin 5-ci Maddoys uygun
aparilmast vo aglabatan siibhoyo osaslanmasi barodo Hokumotin israri
gobuledilmozdir, ¢iinki hobs qorar1 verildikdo ona qars1 pis roftarin
isladilmasi izlori onun iizorinds agig-aydin goriiniirdii. Bundan slava, o, heg
bir zaman ona qarst mohkomolordo iroli siiriilon ittthamlar1 gobul
etmomisdir vo 6z mohkumlugu barodo yuxar1 instansiyalara sikayot
etmisdir.

2. Mahkomoanin qiymatlondirilmasi

12. Mohkoms ilk ndvbado Konvensiyanin 13-cii  Maddosi  vo
Konvensiyanin 7 sayli Protokolunun 3-cii Maddoesi daxilindo edilmis
sikayotloro, sonra iso Konvensiyanin 5 § 5 Maddesi daxilindo edilmis
sikayotlora baxmagi lazim bilir.
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(a) Konvensiyanin 13-cii Maddosi

13. Mohkomo bir daha geyd edir ki, onun miiddst solahiyyati
catmadigindan (asagidaki 55-57 bondlors bax) arizagi ilo polis montagasindo
roftar edilmosinin Konvensiyanin 3-cii Maddasi baximindan miivafiq
taloblorin pozulmasi masalesine giymot vers bilmoz. Buna baxmayaraq,
Mohkomo tokraron qeyd edir ki, 13-cii Maddonin totbiqi {iciin
Konvensiyanin hor hansi digoer miiddeasinin pozulmasi sort deyil. 13-cii
Madds milli hiiquq sisteminds tomin edilon istonilon torzds Konvensiyada
tosbit olunmus hiiquq ve azadliglarin totbiq edilmosi vo, mentiqi olaraq,
onlarin pozulmasinin iddia edilmasi iliclin hiiquqi miidafia vasitalorinin
olmasmi tomin edir. Belsliklo, 13-cii Maddenin tatbiqi {i¢iin Konvensiya
baximindan asasli iddianin olmasi kifayatdir (bax Boyle vo Rice Birlogsmis
Kralliga qars1 (Boyle and Rice v. the United Kingdom), 27 aprel 1988-ci 1il,
§ 52, seriya A no. 131).

14. Mohkomo miisahido edir ki, orizoginin polis amokdaslarinin slindo
geyri-insani roftar1 hali milli mohkomolor torofindon goksiz siibuta
yetirilmisdir, konkret olaraq, bunun osasinda Lori Rayon Mahkomasi 15
iyun 2005-ci il tarixli qorart ilo iki polis emokdasini azadligdan mohrum
etmoyo mohkum etmisdir (yuxaridaki 18-ci bando bax). Bu sobabdon
Mbohkomo hesab edir ki, orizoginin milli mohkomolor qarsisinda
Konvensiyanin 3-clii Maddosi ilo qadagan edilmis roftara moruz edilmasi
barads 13-cii Madds daxilinda, siibhasiz, asasli iddias1 olmusdur.

15. Polis omokdaglarin mohkum edilmosindon sonra orizogi ayrica
prosedur osasinda kompensasiyaya dair miilki iddia qaldirmisdir vo bu
iddiada, digor maosololor ilo yanasi, ona vurulmus qeyri-maddi zororin
Odonilmasini tolob etmisdir (yuxaridaki 22-ci bondo bax). Lakin orizogiyo
vurulmus geyri-maddi zorors gors heg bir tozminat 6donilmomisdir, ¢iinki
belo kompensasiya novii milli ganunvericilikdo nozords tutulmamisdir.

16. Beloliklo, bu kontekstdo 13-cii Maddonin belo kompensasiyanin
movecud olmasii tolob edib-etmomosi masolasi qalxir. Mohkomonin 6zii
miivafiq hallarda agri, stress, ondiso va iztirab hisslorinin tosirini taniyaraq
vurulmus qeyri-maddi zorora goro odalotli kompensasiyanin 6donilmaosi
barado gorar ¢ixartmigdir. Mohkamao ovvalki gorarlarinda miioyyon etmisdir
ki, Konvensiyanin an tomol miiddoalar1 sayila bilon 2 va 3-cii Maddolorinin
pozulmasi hallarinda miimkiin hiiquqi miidafis vasitolorinin sirasina, prinsip
etibarilo, geyri-maddi zorarin kompensasiyast imkani da daxil edilmalidir
(bax yuxarida istinad edilmis Keenan, § 130 vo Kontrova, § 64 islori).

17. Bu halda Mohkoma naticaya galir ki, arizoginin ona qarsi pis roftarin
isladilmosi noticosindo vurulmus qeyri-maddi zororin kompensasiyasini
tolob etmok hiiququ olmalidir. Ermonistan qanunvericiliyinds belo
kompensasiyanin ~ olmamas1  orizogini  somorali  hiiquqi  miidafio
vasitolorindon mohrum etmisdir.

18. Notico etibarilo, Konvensiyanin 13-cii Maddosinin pozuntusu bas
vermigdir.
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(b) 7 sayh Protokolun 3-cii Maddasi

19. Mohkoma tokraron qeyd edir ki, 7 sayli Protokolun 3-cii Maddosinin
mogsadi  mohkomo sohvi noticosindo  mohkum  edilmis  soxslorin
kompensasiya hiiququnun taninmasidir, o halda ki, onlar barado hokmlor
yeni va ya yenico askar olmus faktlar asasinda logv edilmisdir. Belsliklo, 7
sayli Protokolun 3-cii Maddosi yalniz hokmiin logvindon sonra totbiq edils
bilor (bax Matveyev Rusiyaya qarsit (Matveyev v. Russia), 3 iyul 2008-ci il,
no. 26601/02, §§ 38-39).

20. Hazirk1 1gsdo orizogi barodo hokmiin logv olunmasini vo onun
kompensasiya almaq iddiasinin 1 iyul 2002-ci ilden, yoni 7 sayli Protokolun
Ermonistana miinasibotdo qiivvoyes minmosindon sonra verilmasini nazors
alaraq, Mohkomonin ratione temporis yurisdiksiyasina malik olmasi
sortlorino omol edilmisdir. Bundan olavo, Mohkomo siibho etmir ki, bu
Madda biitiin zoruri sortloro omal oldugundan arizaginin ising totbiq oluna
bilor.

21.7 sayli Protokolun 3-cii Maddosindoki tominatlara omo letmaya
golinco, Mohkomo hesab edir ki, bu miiddea miivafiq Ddovlotin
qanunvericiliyine va ya qilivvads olan praktikasina uygun olaraq tozminatin
Odonilmasini tomin edirso, bu o demok deyil ki, milli qanunvericilik vo ya
qiivvads olan praktika belo tozminatin 6donilmasini nozerds tutmursa, heg
bir tozminat Odonilmomoalidir (bax homg¢inin Konvensiyanin 7 sayl
Protokoluna Izahat Hesabatinin 25-ci bondi - yuxaridaki 30-cu bonddo
verilir). Bundan slavo, Mohkomo hesab edir ki, 7 sayli Protokolun 3-cii
Maddosinin mogsadi soxsin sohvon mohkum edilmosi noticosindo ona
doymis yalniz maddi zororin tozminati deyil, eyni zamanda mohkoma sohvi
noticosindo mohkum edilmis soxso iztirab, ondiso, rahatsizliq vo hoyat
keyfiyyatinin itkisi kimi qeyri-maddi zerora goro do kompensasiyanin
alinmasini tomin etmokdir. Buna rogmon, hazirki isdo orizogiys belo bir
kompensasiya verilmomisdir.

22. Natico etibarilo, Konvensiyanin 7 sayli Protokolun 3-cii Maddasinin
pozuntusu bag vermisdir.

(¢) Konvensiyanin 5 § 5 Maddasi

23. Mohkomo geyd edir ki, bu sikayot yuxarida qiymotlondirilmis sikayot
ilo alagolidir vo ona oxsar torzdo gobuledilon elan edilmolidir.

24. 7 sayl Protokolun 3-cii Maddosi barodo goldiyi noticoyo osaslanaraq
(yuxaridaki 52-ci bondo bax), Mohkomo hesab edir ki, bu isdo
Konvensiyanin 5 § 5 Maddassinin pozulub-pozulmamasini qiymatlondirmok
zorurati yoxdur.
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I1I. KONVENSIYANIN iDDIA EDILON DIGOR POZUNTULARI

25. Oriza¢i hamginin sikayat edib ki, ona qarsi pis roftar, onun qanunsuz
tutulmasi vo hobsi vo odalotsiz mohkum edilmosi Konvensiyanin 3, 5 vo 6-
c1 Maddolorinin tominatlarini pozmusdur.

26. Mohkomo tokraron qeyd edir ki, beynoalxalq hiiququn {imumi
qaydalarina goro Konvensiyanin miiddsalar1 Raziliga golon Torafi homin
Torofo miinasibotdo Konvensiyanin qlivvoyo minmasi tarixindon 6nco bas
vermis hor hansi harokat va ya fakt, yaxud mdévcudlugu homin tarixdon 6nco
bitmis hor hansi1 voziyyoto miinasibotdo macburiyyot yaratmir (bax Bleci¢
Xorvatiyaya qars1 (Bleci¢ v. Croatia), [GC], no. 59532/00, § 70, AIHM
2006-11I). Mohkomo miisahido edir ki, barasinds sikayot verilmis hadisolor
Ermonistana miinasibotdo Konvensiyanin qiivvoys minmaesindon, yoni 26
aprel 2002-ci il tarixindon 6nco bas vermisdir.

27. Natico etibarilo, orizonin bu hissosi ratione temporis (miiddot
sabobindon) Konvensiyanin 35 § 3 Maddosinin monasina uygyn deyil vo,
beloliklo, Konvensiyanin 35 § 4 Maddosino asason radd edilmalidir.

28. Nohayot, orizoci sikayot edib ki, homin Maddoslor osasinda onun
maddi zarare gore iddias1 tam olaraq tomin edilmomigdir.

29. Oz sarancaminda olan biitiin materiallara 9sason va bu sikayatin onun
solahiyyatine aid oldugu ¢or¢ivode Mohkomo miioyyan edir ki, bu hissada
Konvensiyada vo ya onun Protokollarinda tosbit edilmis hiiquq vo
azadliglarin pozulmasimi miisahide etmir. Notico etibarilo, orizonin bu
hissosi Konvensiyanin 35 §§ 3 vo 4 Maddosino asason acig-askar osassiz
oldugundan rodd edilmalidir.

IV. KONVENSIYANIN 41-ci MADDOSININ TOTBIQI

30. Konvensiyanin 41-ci Maddasinda deyilir:

“Ogor Mohkomo Konvensiyanin vo ona dair Protokollarin  miiddesalarinin
pozuldugunu, lakin Raziliga golon Yiiksok Torofin daxili hiiququnun yalniz bu
pozuntunun naticalorinin qismon aradan qaldirilmasina imkan verdiyini miioyyon
edirsa, Mohkomo zoruri halda, zoror¢okon torafo ovozin odalatli 6donilmasini toyin
edir.”

A. Zarar

31. Orizagi xarclori vo qazanc itkisini nozors almaqgla maddi zorora goro
34,000,000 AMD (Ermonistan drami1) mobloginds ovozin 6donilmoasini iddia
edib. Bundan slavs, arizagi qeyri-maddi zorara gors 274,959 EUR (avro)
ovazin ddonilmosini iddia edib.

32. Hokumat 6z togdimatinda geyd edib ki, orizoginin maddi zorors dair
iddias1 osashi deyil vo oslindo milli mohkomolor torafindon ona maddi
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zarorin O6donilmosi barado gorar verilmisdir. Hokumot homg¢inin geyd edib
ki, arizoaginin qeyri-maddi zarara dair iddiast osassizdir.

33. Mohkomo miioyyon edilmis pozuntular vo iddia edilon maddi zoror
arasinda sobab-tosir alagosini gérmodiyinoe goro bu iddiani radd edir. Digor
torafdon, Mohkoma geyri-maddi zararin avazi olaraq ariza¢iys 30,000 EUR
tozminat verilmoasi barado qorar verir.

B. Xarclar vo masraflor

34. Orizagi  homg¢inin - Mohkomos qarsisinda ¢okdiyi xaorclorin  vo
masraflorin (hiiquqi mosroflor, torciimo vo pogt xorclori daxil olmagla)
qarsilanmasi ti¢iin 1,000,000 AMD iddia edib.

35. Hokumat 6z togdimatinda geyd edib ki, arizoginin xorc vo mosroflors
goro iddias1 tam olaraq osaslandirilmamisgdir.

36. Mohkamonin presedent hiiququna asason, ariza¢inin yalniz o xarc va
mosroflori qarsilanir ki, onlar miqdar baximindan aglabatandir vo onlarin
haqigoton vo zoruri olaraq edilmosi siibut olunur. Hazirk: isdo Mohkomonin
soroncaminda olan sonadlors vo geyd olunmus meyarlara uy8un olaraq,
Mbohkoms onun qarsisinda prosedurlara géro 500 EUR 6donilmasini
aglabatan hesab edir.

C. Corima faiz daracasi

37. Mohkomo mogsadouygun hesab edir ki, icranin gecikdirilmasina gora
faiz Avropa Markoezi Bankinin yuxar1 kredit faiz deracesine asaslanmali va
onun lizorino daha ii¢ faiz olava olunmalidir.

BU SOBOBLORO GORO, MOHKOMO YEKDILLIKLO

1. Konvensiyanin 5 § 5 vo 13-cii Maddoslori vo Konvensiyanin 7 sayl
Protokolunun 3-cii Maddaesi altinda orizoginin ona doymis qgeyri-maddi
zoraro dair iddiasini gobuledilon, orizonin yerds qalan hissasini iso
gobuledilmoz elan edir.

2. Qorara alir ki, Konvensiyanin 13-cii Maddosinin pozulmasi basg
vermisdir;

3. Qorara alir ki, Konvensiyanin 7 saylt Protokolun 3-cii Maddssinin
pozulmasi bas vermisdir;
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4. Qorara alwr ki, sikayotin Konvensiyanin 5 § 5 Maddosi altinda
aragdirilmasina ehtiyac yoxdur.

5. Qorara alir ki,
(a) Cavabdeh Dovlot Konvensiyanin 44 § 2 Maddosino osason qorarin
yekun qiivvoyo minmasi tarixindon li¢ ay orzindo orizogiyo, odonis
tarixindo totbiq olunan mozonns ilo Cavabdeh Dovlatin pul vahidino
cevrilmasi sortilo asagidaki mabloglori 6domalidir
(1) geyri-maddi zararin avazi olaraq 30,000 EUR (otuz min avro),
listogal arizaciya totbiq oluna bilon har hansi vergilor;
(i1) xorc vo mosroflorin ovozi olarag 500 EUR (bes yiiz avro),
listogal arizagiya totbiq oluna bilon har hansi vergilor;
(b) yuxarida gostorilmis lic aym bitmosindon hesablanaraq orizogiyo
geyd olunmus mabloglorin iistiindo sado faiz ddonilmalidir ki, onun faiz
doracasi Avropa Morkozi Bankimin gecikdirilma dovrii orzindoki
marjinal kredit doracosine listogal 3 faizo barabor olmalidir;

6. Orizagilorin adalatli ovaz lizra iddialarinin qalan hissasini gabul etmir.

Qorar ingilis dilinds tortib edilib vo Mohkoma Qaydalarinin 77 §§ 2 vo 3
Qaydasina asason yazili sokildos tosdiq edilib.

Santiago Quesada Josep Casadevall
Katib Sadr
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torciimo Avropa Surasinin insan Hiiquglari iizro Etibar Fondunun dostoyi ilo hoyata
kegirilib (www.coe.int/humanrightstrustfund). Mohkomo torciimays vo onun keyfiyyotino
goro heg bir mosuliyyot dasimir. Torciimoni Avropa Insan Hiiquglari Mohkomosinin
presedent hiiququnu togkil edon islorin daxil oldugu HUDOC molumat bazasindan
(http://hudoc.echr.coe.int) vo ya Moshkomenin razilifi ilo yerlosdirilon istonilon diger
molumat bazasindan yiiklomok olar. Torciimoni qeyri-kommersiya mogsadlorilo bu sortlo
yenidon nosr etmok miimkiindiir ki, mohkoms iginin tam adi, yuxarida gostorilmis miiollif
hiiququna dair geyd vo Avropa Surasmin Insan Hiiquglar1 iizro Etibar Fonduna istinad
gostarilsin. Torclimonin hor hansi bir hissosindon kommersiya mogsadi ilo istifado etmok
nazards tutularsa, bu linvana miiraciot etmonizi xahis edirik publishing@echr.coe.int.
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